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Decret n" 2-08-708 du 16 safar 1430 (12 fevrier 20(9)

approuvant la modification de la convention de

garantie conclue entre Ie Royaume du Maroc et 13

Banque islamique de developpement, portant sur la

construction de 9 ponts dans Ie cadre du projet de ligne

de chemin de fer Tanger - port - Mcditerranee, conclue

Ie 15 octobre 2008, pOllr 1:; garantie du Iinancement de

la SOliS - traitance supplementaire consenti par ladite

Banque a I'Office national des chemins de fer, en vile

de la participation all financemcnt du projet de la ligne

de chernin de fer Tanger - port - Meditcrranee.

LEPREMIER MINISTRE,

VU l'article 41-1 de la 101 de finances pour l'anuee 1982,

n° 26-81, promulguec par Ie d.iliir n(' 1-81-425 du 5 rabii 11402

(I er janvier 1982) ;

Vu Ie decret n° 2-04-915 du I()chaoual 1425 (29 novembre
2004) approuvant la convention conc1ue Ie 28 rejeb 1425

(13 septembre 20(4) entre Ie Royaume du Maroc et la Banque
islamique de developpement, pour la garantie d'une sous - traitance
consentie par ladite Banque ;'1 I'Office national des chemins de
fer, en vue de la participation au financcment de la construction
de 9 ponts dans Ie cadre du projet de ligne de chemin de fer
Tanger - port - Mediterranee ;

Sur proposition du minisrre de I'economie et des finances,

DI:CRITE

ARTICl.E PREMIER, -- Est approuvee, telle qu'elle est annexee
al'original du present decret, la modification de la convention de
garantie conclue entre Ie gouvernement du Royaume du Maroc et
la Banque islamique de developperncnt, pour la construction de
9 ponts dans Ie cadre du projet de ligne de chemin de fer Tanger
- port - Mediterranee, conclue Ie 15 octobre 2008, pour la
garantie du financement de la sous-traitance supplementaire d'un
montant de 16,200,000 dollars americains consenti par ladite
Banque a l'Office national des chemins de fer, en vue de la
participation au financement du projet de la ligne de chemin de
fer Tanger - port - Mediterranee.

ART, 2,- Le ministre de I'economie et des finances est
charge de l'execution du present decret qui sera public au
Bulletin otticiel.

Fait aRsbet, 1e 16 satsr 1430 (/2 tevricr 20(9).

ABBAS EL FASSl.

Pour contreseing :

Le ministre de l'cconomic

et des tinnnces,

SALAIIEDDINE MEZOUAR~

Decret n02-09-135du 15 rabii I 1430 (13 mars 2009)
accordant la garantie de l'Etat aux emprunts it emettre
par la Societe nationale des autoroutes du Maroc a
concurrence d'un montant de trois milliards de
dirhams (3.000.000.000 DB).

LE PREMIER MIN ISTRE,

Vu l'article 63 de la Constitution;

Sur proposition du ministre de l'economie et des finances,

n(,cRI',TE :

ARTICLE PREMIER, Dans la limite d'un montant maximum
de trois milliards de dirhams (3,000,000.000 DH), la garantie de
I'Etat est accordee aux emprunts de la Societe nationale des
autoroutes du Maroc, a emettre sur Ie marche financier national
apres autorisation du ministre charge des finances,

ART. 2, -- La garantic visce a l'article premier ci-dessus
porte sur Ie remboursernent du principal et Ie reglernent des
interets et reste attachee aux titres d'emprunts en quelques mains
qu'ils passent,

ART. 3, -- Les modalites d'emission des emprunts vises a
l'article premier ci-dessus scront fixees par arrete du ministre
charge des finances,

ART, 4, - Le ministre de l'economie er des finances est
charge de I'execution du present decret qui sera publ ie au
Bulletin otticicl.

Fait J Rabat, Ic 15 rsbii r 1430 (13 man; 2009).

ABBAS EL FASSI.
Pour contreseing :

Le ministre de l'economie
ct des finances,

SALAHEDDINE MEZOUAI~,

Arrete du ministre de l'agriculture et de la peche maritime

n? 81-09 du 8 moharrem 1430 (5 janvier 20(9) portaut
approbation du reglement lnterieur de la commission
nationale des signes distinctifs d'origine ct de qualite.

LE MINISTRE DE I.'AGRICULTURE ET DE LA PECIIE MARITIME,

VU Ie decret n° 2-08-404 du 6 hija 1429 (5 decernbre 2008)
relatif a In composition et au mode de fonctionnement de la
commission nationale des signes distinctifs d'origine et de
qualite, notamment son article 3 ;

Apres avis de la commission nationale des signes distinctifs
d'origine et de qualite reunie Ie 10 decembre 2008,

ARRETE·

ARTICLE PREMIER. - Est approuve Ie reglement interieur de la
commission uationale des signcs distinctifs d'origine et de qualite,
tel qu'il est annexe it l'original du present arrete.
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ART. 2. '- Le present an-ete sera public au Bulletin otllciel.

Rabst, le 8 moharrem 1430 (5 jan vier 2009j.

AZlZ AKHANNOUCll

Le texte en langue arabe a ete publie dans l'edition gcncrale du
« Bulletin otficiel » n° 5721 du 3 rabii 11 1430 (30 mars2(09).

Arrete du ministre de l'agriculture et de la peche maritime

nO82-09 du 8 mohurrcm 1430 (5 janvier 20W») rclatif a
la certification des produits beneficiaut d'un signe

distinctif d'origine ct de qualite.

LE MINlSTREDEL'AGRICUl.lUW, roT DELA PU~IlE MARITIME,

VU la loi n° 25-06 relative aux signes distinctifs d'origine et de
qualite des denrees alimentaires et des produits agricoles et
halieutiques, promulguee par Ie dahir n" 1-08-56 du 17joumada I 1429
(23 mai 2008) notamment ses articles 20 et 23 ;

Vu le decret n° 2-08-403 du 6 hija 1429 (5 decemhre 200R)

pris pour I'application de la loi n° 25-06 relative aux signcs

distinctifs d'origine et de qualite des denrees alimentaires et des
produits agricoles et halieutiques, notamrnent son article 13 ;

Vu Ie decret n" 2-08-404 du 6 hija 1429 (5 decembrc 2008)

relatif a la composition et au mode de fonctionnement de la
commission nationale des signes distinctifs d'origine et de
qualite,

ARRETI': .

ARTICl.E PREMI!'\{. La demande d'agrernent des personnes
morales de droit public et des organismes de certification et de
controle vises aux articles 20 et 23 de la loi n? 25-06 relative aux
signes distinctifs d'origine et de qualite des denrees alimentaires
et des produits agricoles el halieutiques, susvisee, est deposee
contre recepisse ou adresser par lettre recommandee avec accuse
de reception, i\ la direction de la protection des vegctaux, des
contr6les techniques et de la repression ell'S fraudes.

Celte demande, etablic COnf0l111ement au modele mis i\
disposition a cet eftet par les services de la direction
sus-mentionnee, est accompagnee des pieces cl documents
permettant la verification des mentions qu' eHe compO!Ie et d'un
dossier comprenant, notarnment, les elements sllivants :

I'engagement que I'organisme demandeur, ses
administrateurs et ses dirigeant~ ne sont pas directement
ou indirecternent interesses, aquelque titre que ce soit par
la delivrance ou la non clelivrance d' un signe distinctif
d'origine et de qualitc ;

-,les statuts de l'organisme demandellr, ainsi que les
pouvoirs cl attributions de ses dirigeants gestionnaires ct
des organes Ie composant ;'

,-I'organisation interne Iuisaut rcssortir que lorganisme

demandeur dispose d'une structure spccialisee dans les
domaines de l'cvaluation des risques lies a la qualite
sanitaire des aliments, des exigences en matiere d'hygiene
et de salubrite, la maitrise des systemes de tracabilite,
d'audit et de rcferentiels techniques cxiges par les
organismes qualifies;

les notices personnelles faisant rcssortir les qualifications
et lcs competeuces dcs pcrsouncls de lorganisrne ;

-Tes procedures de certification et les n\gles qu'it cntcnd
suivrc pour delivrer, suspendre ou retirer lcs certificats ;

les conditions de I>C.stion e\ de conscrvat ion de la
documentation;

-Tes mcsures prises pour sassnrer de la confidentialite de
ses acrivites ;

Ie dispositif de validation des mentions specifiques
d'ctiquctage des prllclllits certifies et celui de leur controle
die? les operateurs ;

-- Ie dispositif on plan de travail lui permettant, une fois
agree, de remelt 1'<,' au x services de controle la liste des
produits ccrti fic'; accompagnes de I' identification des
beneficiaires, les cahiers des charges ayant servi de
reference ainsi que Ivs plans de controle correspondants,

les documents decrivant pour chaque procluit les
operations d'analyse, de controlc 011 dcssai aux termcs
desquelles la certification it ete delivrcc.

Les decisions d'agremcut doivcnt ctre retirees aupres des
services de la direction sus ment ionnce,

ART. 2. La decision de suspension ou de retrait,
d'agremcnr, scion le cas, prevue a l'article 25 de 1a loi precitee
n? 25-06 est adressee {\ I' interesse par leure rcconunandce avec
accuse de reception.

ART. 3. l.es cenificats sont dclivres par les personncs
moralcs de droit public et organismes de certification et de
controle agrees scion le modele mis adispositil1n acet cfret par
les services de la directioll sus-mentionn\~e a l'article premier
ci-cleo-sus. lis ~ont retire:; anpres de I'organe certitkaleur qui tient
un registre .\ cet effel.

ART. 4. - Le~; suspensions et les retraits des ccrtiticats des
produits delivres par Ie:; pep;onncs moralcs de droit public el
organi~;mes de certification l't de contr61c agn;e.'> sont notifies par
ceux-ci :-lUX interessl~s par letlre rc-comm,IlHlCe ,1VCC accuse de
reception.

ART.5. ,- La reclamation de loul producteur ou

transformatcur auqllel a etC suspcJldue, refusee DU retiree la
c'erlificatiol1 de son produit est c1eposee conlre recepisse ou
adressee par leltre recol11rnandec avec ,iCCllse ell' rf'Ccptiol1 a la
direction mentionnec a I'article premier ci-elesslIs, scion Ie
modele mis a dispositioJl a cel elret. Information de cclte
reclarnat ion est adressec pHI' leltre I'ccommanclec avec accuse de
reception a I'organe qui a refuse ou retire ladite eeliification.'
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